EXPRESS NESTHRRN 'ﬂﬂj

PRE ZASIELANIE PENAZI/ TO SEND MONEY []
Vypliite tito cast tlaciva a predlozte platny identifika¢ny doklad / Complete this portion of form and present with valid 1.D.

4

Krajina urcenia / Mesto (pozadované len v niektorych Statoch) /
Destination country City (if required)
Ciastka k odoslaniu / Mena
Amount/ Currency

Meno a priezvisko prijimatela /
First and Last Name of the Receiver

PRE PRIJEM PENAZI/ TO RECEIVE MONEY
Vypliite tito cast tlaciva a predlozte platny identifikacny doklad / Complete this portion of form and present with valid 1.D.

Meno a priezvisko odosielatela /

First and Last Name of the Sender

Krajina odoslania / Ocakavana ciastka/ Mena
Country money sent from Expected Amount/ Currency

Kontrolné éislo pehazného prevodu - MTCN / Money Transfer Control Number [ I I I I

Udaje na vyZiadanie / If required
Odkaz / Message

Kontrolna otazka / Test Question Kontrolna odpoved'/ Test Answer

Uéel platby / Purpose of the transaction

Telefénne cislo/mobilné ¢islo/e-mail / Telephone no./Mobile no./E-mail*

POVINNY UDAJ / MANDATORY: Ste politicky exponovana osoba? / Are You politically exposed person? (PEP) |:| ANO/YES |:| NIE/NO

12 810 (04/14)
*Pokial sa rozhodnete uviest svoje telefénne Cislo pevnej linky a/alebo mobilného telefonu a/alebo svoj e-mail v nepovinnych polozkach v hornej ¢asti, davate nam tym vyslovny suhlas k zasielaniu obchodnych sprav prostrednictvom
komunika¢nych prostriedkov (telefén/SMS/MMS/e-mail), vo forme informécii o prevodoch, prostrednictvom SMS a suhlasite, Ze ste vyluéne zodpovedny za vSetky poplatky Gctované poskytovatelom tychto sluzieb.
DOLEZITE UPOZORNENIE: PODMIENKY, ZA KTORYCH JE SLUZBA POSKYTOVANA, SU UVEDENE NA ZADNEJ STRANE TOHTO FORMULARA. PRECITAJTE SI POZORNE TIETO PODMIENKY, NAJMA PODMIENKY
TYKAJUCE SA OBMEDZENIA ZODPOVEDNOSTI A OCHRANY OSOBNYCH UDAJOV. OKREM POPLATKU ZA PREVOD PENAZI WESTERN UNION SI JEHO AGENTI INKASUJU TIEZ ZISK Z KONVERZIE MIEN. DALSIE
DOLEZITE INFORMACIE O KONVERZII MIEN A O PRAVNYCH OBMEDZENIACH, KTORE MOZU SPOSOBIT ONESKORENIE PENAZNEHO PREVODU, SU TIEZ UVEDENE NA ZADNEJ STRANE TOHTO FORMULARA.
POZOR NA NEBEZPECENSTVO PODVODOV! BUDTE POZORNY, POKIAL BUDETE NEZNAMOU OSOBOU POZIADANY O ZASLANIE PENAZI. UDAJE O TRANSAKCII NEOZNAMUJTE ZIADNEJ INEJ OSOBE, AKO
SAMOTNEMU PRIJEMCOVI.
Pokial odosielate peniaze neznamej osobe, alebo neznama osoba po Vas poZaduje, aby ste prevodom zaplatili za tovar alebo sluzbu pred jeho samotnym dodanim (vratane ponuk na internete), za dopravu, zalohu na zabezpecenie
najomnej zmluvy na byvanie, ktoré ste eSte nevideli, alebo za umoZznenie vyplaty vyhry v lotérii alebo stavkovani, vystavujete sa riziku straty pefazi. Ak aj napriek tomu takyto prevod odoslete, urobite tak vyluéne na Vase
vlastné riziko. Tomuto riziku sa mdZete vyhnut, pokial budete postupovat podra nasledujucich Podmienok pre sluzbu periaznych prevodov. Venujte prosim pozornost’ textu tykajicemu sa ZODPOVEDNOSTI v texte
Podmi k pre sluzbu penaznych pr dov, ktory je iest! y na zadnej strane tohto formulara. Chrarite sa pred spotrebitelskymi podvodmi. Western Union nezodpoveda za spravne a riadne dodanie tovaru alebo sluzieb
zaplatenymi prostrednictvom prevodov pod znackou Western Union. Budte opatrny, pokial ste neznamou osobou poZiadany o zaslanie periazi. Neprezradzajte detaily pefiazného prevodu tretim stranam. Neoznamuijte detaily
pefiazného prevodu nikomu inému, ako samotnému prijemcovi platby. Pokial tak urobite, davate tym moznost tejto osobe docielit vyplatu periazného prevodu.

** Podpisom tohto formulara:
1. Davam suhlas so spractivanim mojich osobnych tdajov, uvedenych vo formulari, pobockam Western Union, ktoré st mimo Eurépsky hospodarsky priestor, vratane Spojenych $tatov americkych, za ucelom poskytovania sluzby
prevodu periazi mojej osobe a dalSieho spracovania tdajov tak, ako je to Specifikované v ¢asti Ochrana dat v podmienkach sluzby.
2. Vyslovne sthlasim so spractivanim a zhromazdovanim tychto osobnych Gidajov a s ich vyuzitim pre marketingové tcely.
3. Potvrdzujem spravnost a Uplnost mnou poskytnutych informacii a prijimam podmienky sluzby uvedené na druhej strane tohto formulara.



PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE SLUZBY PENAZNYCH PREVODOV spoloénosti WESTERN UNION ® (d'alej len "Sluzba™)

Sluzbu poskytuje spolo¢nost Express Service, s. r. 0. (dalej len ,Express Service®) v spojeni s Western Union Financial Services, Inc. (Americk& spolo¢nost pre prevody periazi do a z USA, Kanady a Mexika a pre obchodné
transakcie) a Western Union International Limited (irska spolo€nost pre transakcie na ostatnych izemiach) (dalej spoloéne len "Western Union").

Poskytovatel je slovenska spolo¢nost so sidlom Ventuirska 14, Bratislava 1 811 01, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu v Bratislava 1, oddiel - Sro, viozka 26898/B. Zakaznici mézu poskytovatela kontaktovat na ¢isle
uvedenom nizsie, kde ziskajl aj informacie o adresach a otvaracich hodinach pobociek.

Nad poskytovatelom vykonava finan¢ny dohfad Narodna banka Slovenska, ktori méze zakaznik kontaktovat' po$tou na adrese Imricha Karvasa 1, Bratislava.

Poskytovatel v spolupraci s Western Union pontka pefiazné prevody v tuzemsku i v zahrani¢i séam alebo prostrednictvom svojich zastupcov. Pravo na vyuzivanie Sluzby maju len plnoleté osoby. Kazdému periaznému prevodu je
pridelené jedine¢ny identifikator - kontrolné &islo petiazného prevodu (Money Transfer Control Number - "MTCN"). Pefiazné prevody sa obvykle vyplacaju v hotovosti, niektori zastupcovia vSak mézu pontkat, alebo si prijemca
mbZze zvolit alternativne sposoby prijatia financnych prostriedkov. Odosielatel splnomocriuje Western Union, aby reSpektovala volbu prijemcu, aj keby sa ligila od sposobu vyplaty, ktory urcil odosielater.

Vyplnenim formulara "Zasielanie penazi" ("To Send Money"), poskytnutim prostriedkov, ktoré maju byt odoslané, preukdzanim sa totoznosti pozadovanym spdsobom a podpisom formuldra odosielatel suhlasi s vykonanim
pefiazného prevodu. Odosielatel je povinny prijemcu o pefiaznom prevode informovat.

Pre vyplatu pefiaznych prostriedkov v hotovosti je prijemca povinny preukazat svoju totoZnost a poskytnit vSetky podrobnosti o pefiaznom prevode pozadovanych zo strany Express Service a Western Union, vratane mena
odosielatela, krajiny pévodu, mena prijemcu, pribliznej sumy a spinenia dal$ich podmienok alebo poZiadaviek uplatiiovanych v krajine sidla zastupcu Western Union, napr. MTCN, ktoré je pre prijem pefiazi v niektorych krajindch
povinné. Vyplata v hotovosti sa vykon& osobe, ktor(i Express Service, Western Union alebo jej zastupca povaZuje, po overeni totoznosti, za opravnenu prijat prostriedky z pefiazného prevodu. Platba v hotovosti moze byt
vykonand aj v pripade chybného vyplnenia formulara priemcom. Express Service, Western Union, ani jej zastupcovia , neporovnavaji formular "Zasielanie pefiazi" (,To send Money*“) s formuldrom "Prijlem pefiazi" ("To Receive
Money") na overenie adresy prijemcu. V niektorych krajinach vyplaty sa méZe od prijemcu vyzadovat preukézanie totoZnosti, zodpovedanie kontrolnej otazky alebo oboje, aby mu mohli byt prostriedky z pefiazného prevodu
vyplatené v hotovosti. Kontrolna otéazka nie je doplfiujucim bezpe€nostnym prvkom a nemézZe byt pouzitd na nacasovanie alebo zdrzanie vyplaty prostriedkov z pefiazného prevodu a v niektorych Statoch je zakazana.

Prostriedky na vyplatu st prilemcovi dostupné najneskor do troch pracovnych dni s vynimkou pripadov, ak zavazné pravne predpisy obsahuji osobitné poZziadavky. Prostriedky z beznych pefiaznych prevodov su zvy&ajne
pripravené na vyplatu do niekofkych minut, a to v zavislosti na prevadzkovej dobe miesta vyplaty. V pripade dostupnosti sluzby "nasledujlici deii" alebo "dva dni", su prostriedky pripravené na vyplatu prijemcovi do 24 alebo 48
hodin od ¢asu odoslania prostriedkov. V niektorych krajinach méze dochadzat k omeskaniu platieb a méZzu sa uplatriovat dalSie obmedzenia. Viac podrobnosti zakaznik ziska na nizsie uvedenom telefénnom ¢&isle.

Podrla platnych pravnych predpisov je subjektom poskytujicim prevody pefiazi zakdzané obchodovat s niektorymi jednotlivcami a krajinami. Express Service a Western Union st povinni kontrolovat vSetky transakcie podia
zoznamov poskytovanych viadami krajin a Gzemi, kde vykonavaja svoju &innost, vratane Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv Ministerstva financii USA (Office of Foreign Assets Control - OFAC) a Europskej tnie. Ak je zistena
pripadna zhoda, Express Service a Western Union preskima transakciu s ciefom zistenia, ¢i meno obsiahnuté v transakcii je v skuto¢nosti subjektom v prisluSnom zozname. PrileZitostne moZe byt klient poZiadany o dalSie
preukazanie totoZnosti a iné dodato¢né informacie, désledkom €oho mdze dojst k oneskoreniu pefiazného prevodu. Tato legislativna pozZiadavka sa vztahuje na vSetky transakcie spracovavané Express Service a Western Union
(vratane prevodov, ktoré maji pévod a miesto uréenia mimo USA).

POPLATKY ZA PREVOD - Pisomné informacie o poplatkoch Uctovanych Express Service a Western Union odosielatelovi za vykonanie pefiazného prevodu su bud dostupné na viditelnom mieste v sidle zastupcu Western
Union, alebo poskytnuté odosielatelovi pred vykonanim platobného prikazu. V$etky poplatky za pefiazny prevod hradi odosielatel, ak pravne predpisy platné v krajine uréenia nestanovia nieco iné. V niektorych pripadoch moze
platba za pefiazny prevod podliehat miestnym daniam a poplatkom za sluzby.

DEVIZY - Prostriedky z pefiazného prevodu su $tandardne vyplacané v mene krajiny uréenia (v niektorych krajinach je vyplatenie mozné len v alternativnej mene). Konverzie medzi menami sa riadia aktualnym devizovym kurzom
Western Union. Devizové kurzy Western Union sU stanovené na zaklade komerénych medzibankovych kurzov a zahffiaju aj marzu. Vacsina devizovych kurzov Western Union je upravovana niekolkokrat denne podfa vyvoja
prislusnych kurzov na finanénych trhoch.

Ku konverzii medzi menami dochadza v ¢ase odoslania prostriedkov na prevod a prijemcovi je vyplatena Ciastka v cudzej mene uvedena na formulari. V niektorych krajinach vSak platné pravne predpisy vyzaduijl, aby konverzia
medzi menami pri pefiaznych prevodoch prebehla az v okamihu vyplatenia prostriedkov. Ak odosielatel prevadza peniaze do takejto krajiny, je devizovy kurz uvedeny vo formulari len ako odhad a skuto¢ny vymenny kurz sa
stanovi az v Case vyplaty. Zastupcovia Western Union mdézu prijemcom pontknut moznost vyplaty prostriedkov v inej mene, nez mena zvolena odosielatefom. V takom pripade moéze Western Union (jeho zastupcovia, mobilni
operatori alebo poskytovatelia Gi¢tov) vykonat dodatocné zrazky pri prevode prostriedkov odosielatefa na menu zvolent prijemcom. Ak si odosielatel zvoli ako menu vyplaty inti nez je narodna mena v krajine urcenia, nemusi byt
zvolena mena vyplaty dostupna vo v3etkych platobnych miestach v danej krajine, alebo nemusi byt dostupna v dostatocne malych nominaloch, aby bolo mozné vyplatit cely pefiazny prevod. V takychto pripadoch moze zastupca
vyplatit Cast alebo vsetky prostriedky z pefiazného prevodu v narodnej mene podfa miesta uréenia. Devizovy kurz Western Union mdZe byt menej vyhodny ako niektoré verejne vyhlasené komeréné devizové kurzy pouzivané v
transakciach medzi bankami a dal$imi finanénymi intiticiami. VSetky rozdiely medzi devizovym kurzom Western Union pontkanym zakaznikom a skuto¢ne pouzitym devizovym kurzom si spolu s poplatkami za prevod ponecha
Western Union (a v niektorych pripadoch jeho zéastupcovia, mobilni operatori alebo poskytovatelia G&tu). DalSie informacie o vymennych kurzoch pre konkrétne krajiny uréenia st dostupné na nizsie uvedenom telefénnom ¢&isle
alebo na internetovych strankach www.westernunion.com.

PENAZNE PREVODY VYKONAVANE MEDZI BANKOVYMI UCTAMI- Prijemcovi mdzu vzniknit dodatodné vydavky, ak obdrzi prostriedky odosielatela prostrednictvom mobilného telefénu alebo na Géet tam, kde su tieto sluzby
dostupné. Pefiazné prevody musia byt odoslané na UGcet vedeny v tuzemskej mene (prijimatela), inak bude suma prepocitana vlastnym kurzom prijimajicej finanénej institucie, pripadne méze byt fiou odmietnuta. Dohoda
prijemcu s jeho mobilnym operatorom, poskytovatefom uétu mobilnej pefiazenky alebo poskytovatefom iného uctu upravuje podmienky Uétu a stanovuje ich prava a povinnosti, poplatky, dostupnost prostriedkov a obmedzenia
Uctu. V pripade, Ze &islo Gctu (vratane Cisla mobilného telefénu pre mobilny ucet) nekoreSponduje s menom prijemcu, budl prostriedky pripisané na Cislo u¢tu uvedené odosielatefom. Western Union méze mat G€ast na
poplatkoch spojenych s pouzivanim uétu. Western Union nebude zodpovedat odosielatelovi, ani majitelovi Uctu za poplatky, vymenné kurzy pouzité pri konverzii na doméacu menu, za konanie alebo opomenutie poskytovatela
finanénych sluzieb v mieste uréenia alebo za konanie alebo opomenutie sprostredkovatela finanénych sluzieb.

SMS - v niektorych krajindch umoziiuje Western Union bezplatné SMS notifikacie odosielatelovi o vyplate platby prijemcovi, alebo oznamenie prijemcovi, Ze prostriedky su pripravené na vyplatu. Poplatky uctované tretou stranou
- poskytovatelom sluzby SMS - znasa vyluéne odosielatel alebo prijemca. Western Union nezodpoveda za Ziadne poplatky spojené s SMS spravami. Ak to umoziiuju platné pravne predpisy, bude SMS sprava odoslana na &islo
mobilného telefénu odosielatela a / alebo prijemcu, poskytnutého v €ase transakcie. Western Union odosle spravu SMS do prislusného datového centra, za dorucenie spravy vSak zodpoveda tretia strana a Western Union
nezodpoveda za pripadné nedorucenie spravy. Western Union a Express Service nezodpovedaju za technické zlyhania, ku ktorym déjde mimo ich vlastnych systémov.

VRATENIE PENAZi A POPLATKOV - Express Service vrati sumu istiny pefiazného prevodu na zaklade pisomnej Ziadosti odosielatela zaslanej na vy$sie uvedent adresu listom alebo e-mailom, pokial sa vyplata prijemcovi
neuskutoéni v priebehu 45 dni. Express Service vrati poplatok za prevod na zaklade pisomnej Ziadosti odosielatela doruéenej na vy$sie uvedenu adresu listom alebo e-mailom, ak prostriedky na vyplatu nebudi prijemcovi
dostupné do troch pracovnych dni a ak meskanie bolo spdsobené okolnostami mimo kontroly Express Service, Western Union (alebo jej zastupcov), ako st poZiadavky a obmedzenia vyplyvajlce z platnych pravnych predpisov,
nepriaznivé pocasie alebo zlyhanie telekomunikac¢nych prostriedkov. Vyplata niektorych pefiaZznych prevodov sa mézZe oneskorit, najma v dosledku poZziadaviek a obmedzeni vyplyvajlicich z pravnych predpisov platnych v
Spojenych Statoch americkych alebo v inych Statoch. V rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi si méze Express Service z prostriedkov z pefiaznych prevodov, ktoré nebudi vyplatené do jedného roka od datumu
odoslania, strhnit' poplatok.

WESTERN UNION NEZARUCUJE DORUCENIE ALEBO VHODNOST AKEHOKOLVEK TOVARU ALEBO SLUZBY ZAPLATENEJ PROSTREDNICTVOM PENAZNEHO PREVODU WESTERN UNION. TRANSAKCNE UDAJE
ODOSIELATELA SU DOVERNE A NESMU BYT POSKYTNUTE ZIADNEJ INEJ OSOBE OKREM PRIJEMCU. WESTERN UNION TYMTO VARUJE ODOSIELATEL'A PRED PREVODMI PROSTRIEDKOV NEZNAMEJ OSOBE.
WESTERN UNION ANI JEHO ZASTUPCOVIA NEZODPOVEDAJU ZA PRIPADNE SKODY, AK ODOSIELATEL OZNAMI TRANSAKCNE UDAJE INEJ OSOBE AKO PRIJEMCOVI. EXPRESS SERVICE, WESTERN UNION
ALEBO JEHO ZASTUPCOVIA NEZODPOVEDAJU ZA SKODY SPOSOBENE ONESKORENIM, NEVYPLATENIM ALEBO NEUPLNOU VYPLATOU PENAZNEHO PREVODU ALEBO NEDORUCENIM SPRIEVODNEJ SPRAVY,
Cl UZ ZAPRICINENE NEDBALOSTOU NA STRANE ICH ZAMESTNANCOV ALEBO ZASTUPCOV ALEBO INYMI DOVODMI, KTORE PRESAHUJU SUMU ROVNAJUCU SA EKVIVALENTU 500,- EUR (OKREM VRATENIA
SUMY ISTINY PENAZNEHO PREVODU A POPLATKU ZA PREVOD). EXPRESS SERVICE, WESTERN UNION ALEBO JEHO ZASTUPCOVIA V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDAJU ZA NEPRIAME, MIMORIADNE,
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, NAJMA ZA STRATU ZISKU. VYSSIE UVEDENE VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI NEOBMEDZUJE ZODPOVEDNOST EXPRESS SERVICE ZA ODSKODNENIE V DOSLEDKU
HRUBEHO PORUSENIA ALEBO UMYSELNEHO ODBORNEHO POCHYBENIA ZO STRANY EXPRESS SERVICE V TYCH JURISDIKCIACH, KDE JE TAKETO OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI NEPPRIPUSTNE.

V PRIPADE AK SA SLUZBA VYUZIVA NA UHRADU FAKTURY ALEBO INEHO ZAVAZKU, PLATBA EXPRESS SERVICE ALEBO WESTERN UNION NERUSI POVINNOST ODOSIELATELA UHRADIT TAKYTO ZAVAZOK.
Express Service a Western Union si vyhradzuju pravo menit bez oznamenia Sluzbu. Express Service, Western Union a jej zastupcovia spolo¢nosti mézu odmietnut poskytnut Sluzbu ktorejkolvek osobe bez uvedenia dévodu,
predovsetkym preto, aby zabranili podvodu, legalizacii prijmov z trestnej ¢innosti alebo financovaniu terorizmu alebo aby dodrZiavali platné pravne predpisy, prikaz stdu alebo poziadavky spravneho organu.

Pre podanie staznosti mdze zakaznik kontaktovat prislusny miestny urad. Kontaktné tdaje tychto Uradov st dostupné na
http://ec.europa.eu/internal_market/payments/docs/framework/transposition/complaints_en.pdf

OCHRANA DAT - osobné Udaje klientov st spractivané podra platnych pravnych predpisov. Spractvatefom osobnych tdajov st Express Service, Western Union International Limited a Western Union Financial Services Inc.
(identifika&né Udaje tychto spolo¢nosti st uvedené v Gvode tohto dokumentu). Data su spractvané v rozsahu potrebnom na poskytnutie Sluzby. Western Union pouziva osobné tdaje (dalej len "Udaje") uvedené na prikaze na
vykonanie platby spolu s dal$imi informaciami, ktoré su ziskané alebo vytvorené pocas existencie vztahu klienta s Western Union, ako st podrobnosti o transakcii alebo vernostnom programe, histérii transakcie a marketingovych
preferenciach, na Ucely poskytovania poZzadovanych sluzieb a na dalSie Gcely, ako je spravovanie, klientska sluzba, validacia uzivatela, ochrana pred podvodmi a ¢innosti spojené s rozvojom podnikania. Western Union moze tiez
pouzit Udaje v stvislosti s dal$imi sluzbami, produktmi, programami, vyhodami a odmenami, na ktoré klient uzavrel zmluvu s Western Union alebo s fiou spriaznenymi subjektmi. Western Union uchovava na uéely realizacie
transakcie informéacie, ktoré odosielatel spolo&nosti poskytne o dalSej osobe, ako st podrobnosti o prijemcovi pefiazného prevodu (dalej len "Udaje o tretej strane"). Poskytnutie Udajov a Udajov o tretej strane je dobrovolné ale
nevyhnutné (v stlade s podmienkami uvedenymi v tomto odseku) na vykonanie transakcie. Bez relevantnych informéacii nie je  Western Union schopna periazny prevod vykonat, zabezpecit potrebné aktivity alebo dalSie
pozadované sluzby. Western Union pouzije meno a adresu uvedenl vy$sie na odoslanie obchodnych oznameni postou. V stlade s marketingovymi preferenciami odosielatela, na zaklade vyplnenia idajov v nepovinnych poliach,
mbZe Western Union alebo jej spriaznené subjekty a obchodni partneri posielat odosielatelovi komeréné oznamenia tykajlice sa produktov a sluzieb Western Union telefonicky / e-mailom, pomocou SMS / MMS. Tym, Ze
odosielatel vyjadri sthlas so zasielanim oznamenia telefonicky, pomocou SMS / MMS, suhlasi s tym, Ze poplatky uctované poskytovatefom siete za tuto sluzbu spadaju vyluéne do zodpovednosti odosielatela. Ak klient nesuhlasi
so zasielanim takych oznameni, je potrebné kontaktovat Western Union nizSie uvedenym spésobom.

Western Union poskytne tretim stranam so sidlom mimo EU, s ktorymi ma uzatvoreny zmluvny vztah na ochranu Udajov, ako su autorizovani poskytovatelia sluZieb, zastupcovia a dalie tretie strany, Udaje primerane potrebné
na Udely stanovené tymito Podmienkami pre poskytovanie sluzby pefiaznych prevodov a vykonavanie pefiaznych prevodov alebo zabezped&enie buddcich transakcii alebo na dopinenie Udajov o tdaje, ktoré pochadzaji z verejne
dostupnych zdrojov, ako st informacie potrebné na overenie presnosti adresy. Western Union méze tiez poskytnut Udaije tretim stranam, v primeranej miere ak je to potrebné za Gigelom prevencie a zistovania trestnych &inov, pre
potreby trestného konania proti pachatefom trestnych &inov, za Géelom narodnej bezpeénosti alebo ak to vyZzaduje zakon. Western Union uchovéava Udaje, informacie o marketingovych preferenciach a histériu transakcif
odosielatela na zaklade rozvrhov o uchovavani zaznamov po dobu nie dih$iu ako je nevyhnutné na Géely, na ktoré boli iidaje zhromaZdené, a v stlade s platnou legislativou. Ak odosielatel v obdobi uchovavania Udajov
neuskuto&ni dal$iu transakciu, Udaje a vietky marketingové preferencie bud( odstranené.

Vyuzitim sluzby klient sthlasi, aby boli Udaje prevedené do krajin mimo EU vratane USA, ale nielen tam, ktorych zakony na ochranu osobnych Gdajov si menej prisne. Udaje budu prevedené za G&elom obsiahnutym v tychto
Podmienkach pre poskytovanie sluzby pefiaznych prevodov a aby to umoznilo Western Union poskytnut sluzbu pefiazného prevodu a dalSie sluzby, produkty a vernostné programy a tiez pre vnatorné Gcely, ako je sprava vztahu
s klientom, marketing, dodrziavanie zakonnych poZziadaviek, prieskum a analyzy klientov. Kategéria prevadzanych Udajov zahffia informacie identifikovatelné podra osoby, kontaktné tdaje a informacie tykajlce sa pefiazného
prevodu a transakénej histérie a iné informacie poskytnuté klientom. Tieto Udaje mézu byt spristupnené spriaznenym subjektom Western Union, ako je ur€ené platnymi pravnymi predpismi, vratane Western Union Payment
Services Ireland Ltd, Western Union Payment Services UK Limited, Western Union International Limited a Western Union Financial Services, Inc, MT Payment Services Operations EU / EEA Ltd , MT International Operations
Limited, WU Payment Services Network EU / EEA Ltd pre akykolvek z ddvodov stanovenych tymito Podmienkami pre poskytovanie sluzby pefiaznych prevodov.

Kazdy klient mé pravo pristupu k informaciam o jeho osobe a ziskanie ich kopii, za ¢o Express Service a/alebo Western Union Uctuje poplatok vo vy$ke povolenej platnymi pravnymi predpismi. Klient ma pravo opravit, vymazat
alebo blokovat informécie, ktoré su netipiné, nepresné alebo zastarané, kedykolvek na legitimnom zaklade v stvislosti s jeho $pecifickou situaciou, vzniest namietku proti spracovaniu informacii o jeho osobe, pokial zakon alebo
nariadenie nevyzaduijl, aby bolo spracovanie sluzieb ukonéené. V pripade poZiadavky na uplatnenie tohto prava ¢i nesthlasu so zasielanim obchodnych ozndmeni od Express Service a Western Union, mdze klient kontaktovat
Express Service na telefonnom Cisle 02/54 64 18 91 pocas pravidelnej pracovnej doby alebo e-mailom na info@moneytransfer.sk alebo postou Express Service, s. r. 0., Ventlrska 14, Bratislava 811 01. (www.moneytransfer.sk).
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